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160948 - यिद मरने वाला केवल अयाफी भाई या बहन छोड़े

न

अगर कलालह का छठा भाग भाई या बहन को दे िदया जाए तो कलालह के बचे हुए भाग का या होगा 

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह के िलए योय है।

कलालह : उस मृतक को कहते ह  िजसका बाप और बेटा न हो। यिद उसका कोई माँ की तरफ से -अयाफी- भाई या बहन है

तो उनम  से हर एक के िलए छठा िहसा है, और यिद वे इससे अिधक ह  तो वे एक ितहाई म  भागीदार हगे, यिक

अलाह तआला का फरमान है :

وانْ كانَ رجل يورث كَلَةً اوِ امراةٌ ولَه اخٌ او اخْت فَلل واحدٍ منْهما السدُس فَانْ كانُوا اكثَر من ذَلكَ فَهم شُركاء ف الثُّلُثِ

[[النساء : 12

“और िजसकी मीरास ली जाती है, वह मद या औरत कलालह हो (अथात उसका बाप और औलाद न हो) और उसका एक

भाई या एक बहन हो, तो उन म  से हर एक का छठा िहसा है, और यिद उस से अिधक ह तो एक ितहाई म  सभी साझी ह ।

’’ (सरूतुन ्िनसा : 12).

और यिद उसकी कोई पनी है तो उसके िलए आधा भाग है।

और यिद उसका कोई सगा भाई है तो उसके िलए असबह होने के प म  परूी िवरासत या यिद असहाबुल फुज़ मौजदू ह

तो उनके बाद उसके िलए बाक़ी िवरासत है। (िजन वािरस का क़ुरआन म  िनधािरत िहसा विणत है, उह  असहाबुल फुज़

कहा जाता है).

और यिद मृतक की कोई सगी बहन है तो उसके िलए िवरासत का आधा िहसा है, और यिद वे दो बहन  ह  तो उनके िलए दो

ितहाई भाग है, यिक अलाह तआला का फरमान है :

يستَفْتُونَكَ قُل اله يفْتيم ف الَْلَة انِ امرو هلَكَ لَيس لَه ولَدٌ ولَه اخْت فَلَها نصف ما تَركَ وهو يرِثُها انْ لَم ين لَها ولَدٌ فَانْ

[كانَتَا اثْنَتَين فَلَهما الثُّلُثَانِ مما تَركَ وانْ كانُوا اخْوةً رِجا ونساء فَللذَّكرِ مثْل حظّ الانْثَيين [النساء : 176
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“वे आप से न करते ह , आप कह द , अलाह तुह  कलालह के बारे म  िनदश करता है िक अगर िकसी मद की मौत हो

जाये और उस के वािरस म  कोई औलाद न हो और उसकी एक बहन हो तो उसके िलए छोड़े हुए (धन) का आधा है, और

वह उस (बहन) का वािरस है अगर उस के कोई औलाद न हो, अगर वे दो बहने ह तो दोन के िलए दो ितहाई है उस (धन)

म  से िजसे वह छोड़ गया है और अगर भाई बहन दोन ह, मद भी और औरत  भी, तो मद के िलए दो औरत के बराबर

(िहसा) है।” (सरूतुन ्िनसा : 176).

और यिद मृतक के अयाफी (माँ जाय) भाई या बहन के िसवा कोई नही ंहै, तो वह फज़ के तौर पर छठा भाग लेगा, और जो

लोग लौटाने के समथक ह  - और वे हनिफयह और हनािबलह ह  - उनके िनकट शेष िवरासत उसे ही लौटा िदया जायेगा,

अतः वह फज़ के प म  और लौटाए जाने के प म  परूी िवरासत ले लेगा।

तथा मािलक और शाफई इस बात की ओर गए ह  िक अबह की अनुपिथित म  शेष िवरासत को बैतुल-माल म  लौटा िदया

जायेगा।

इने क़ुदामा रिहमहुलाह ने “अल-मुग़नी” (6/186) म  फरमाया : सारांश यह िक यिद मृतक फुज़ वाल (अथात िजन

वािरस का क़ुरआन म  िनधािरत िहसा विणत है) के अलावा कोई वािरस न छोड़े, और संपि समात न हो, जैसे िक

बेिटयाँ, बहन  और दादी नानी, तो फज़ वाल से बची हुई मृयु संपि उनके िहस की माा म  उनके ऊपर ही लौटा दी

जायेगी, िसवाय पित और पनी के। यह बात उमर, अली, इने मसऊद और इने अबास रिज़यलाहु अहुम से विणत है।

तथा यही हसन, इने सीरीन, शुरैह, अता, मुजािहद, सौरी, अब ूहनीफा और उनके सािथय से उलेख िकया गया है। इने

सुराक़ह ने फरमाया : और इसी पर आज शहर म  अमल जारी है . . .

तथा ज़ैद िबन सािबत इस बात की ओर गए ह  िक असहाबुल फुज़ से बाकी बचने वाली संपि बैतुल माल के िलए है,

और िकसी को उसके फज़ (िनधािरत िहसे) से अिधक नही ंिदया जायेगा। और यही बात मािलक, औज़ाई और शाफई

रिज़यलाहु अहुम ने कही है।” अंत हुआ।

तथा उह ने कहा : जहाँ तक पित और पनी की बात है तो उन दोन पर िवान की सव सहमित के साथ नही ंलौटाया

जायेगा, परंतु उसमान रिज़यलाहु अहु से विणत है िक उह ने पित पर लौटाया है। हो सकता है िक वह असबह या िरते

वाला रहा हो, तो उह ने इसके कारण उसे दे िदया हो, या उसे बैतुलमाल से िदया हो, िवरासत के तौर पर न िदया हो।”

अंत हुआ।

िवरासत के मामल म  उिचत यह है िक मृतक ने जो वािरस छोड़े है उनके िहसाब से येक मामले के बारे म  न िकया

जाये, तािक संबंिधत िथित पर ावधान को लाग ूकरने म  िमण न पैदा हो।


